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Elektromos roller használata közben mindig
viseljen védőfelszerelést.

Az első utat biztonságos, autóktól,
gyalogosoktól és akadályoktól mentes
úton tedd meg.

Mindig mindkét kezével a kormányon
utazzon.

Soha ne biciklizz esőben vagy rossz
időben!

Ismerd meg az új robogódat az első út előtt.

Az első út előtt érdemes az egyik lábaddal
elrugaszkodni a talajtól, majd gázt adni.

Vezetés közben kanyarodáskor dőljön a
menetiránynak megfelelő oldalra.

Vezetés közben ügyeljen a lyukakra vagy a
burkolatlan útfelületekre.



Ne közlekedjen a rollerével zárt
térben.

Kerékpározás közben ügyeljen a
járdaszegélyekre vagy más
akadályokra, amelyek esést vagy
sérülést okozhatnak.

Ne vezess olyan úton, ahol autók
vannak.

Soha ne fékezzen hirtelen
lejtmenetben.

Ne akasszon nehéz táskákat vagy
bevásárlótáskákat a kormányra.

Soha ne használjon fejhallgatót vagy
telefont vezetés közben.

Vezetés közben soha ne vezessen egy
kézzel vagy karral.

Ne hagyja felügyelet nélkül a
robogót.

Ne ugorj, ne kerékpározz
akadályokon át, és ne menj át a
járdaszegélyen a rollerrel. 

Ne biciklizzen anélkül, hogy a
kormányt fogná.

Ne robogózzon többet, vagy
gyermekkel együtt

Vezetés előtt mindig ellenőrizze a
gumiabroncsok nyomását.



Fontos, hogy a Kukirin M4 Max elektromos rollerrel való minden utazás előtt és alatt kövesd a következő biztonsági
utasításokat. A biztonságod az első!
Minden út előtt

Gumiabroncsok és kormány: Mindig ellenőrizze a gumiabroncsok nyomását, és győződjön meg arról, hogy a kormány
megfelelően és biztonságosan van felszerelve.
Akkumulátor: Kerékpározás előtt győződjön meg róla, hogy az akkumulátor teljesen fel van töltve. Ha az akkumulátor
kapacitása kerékpározás közben csökken, lassan motorozzon, és a lehető leghamarabb töltse fel.
Töltés: Minden töltés előtt ellenőrizze a töltőt, a kábelt és a csatlakozódugót. Soha ne használjon sérült töltőt!
Környezet: Ügyeljen a fékútra, amely nedves úton hosszabb, mint száraz úton. Ezért fékezzen időben előre.

Az utazás során
Időjárás: Kerüld az esőben, viharban vagy hóban való kerékpározást. A nedvesség visszafordíthatatlanul károsíthatja az
elektronikus alkatrészeket (vezérlőegység, motor, akkumulátor), sőt akár az akkumulátor felrobbanásához is vezethet. Az
esőről szóló szöveg megismétlődött az eredeti szövegben, ezért összevontam.
Akadályok: Kerüld az éles széleket, és próbálj meg eltávolítani minden potenciálisan veszélyes akadályt az útról.
Járdák: Mindig védett utakon (például gyalogátkelőhelyen) közlekedjen.
Utasok száma: Ez a roller csak egy felnőtt felhasználó számára készült. Soha ne szállítson más utasokat.
Alkohol vagy más bódító szer hatása alatt vezessen: Soha ne vezessen alkohol vagy más bódító szer hatása alatt.
Vezetési stílus: A roller nem akrobatikus mutatványokra készült. Kerüld el azokat.
Módosítások: Ne módosítsa vagy alakítsa át a roller semmilyen részét (kormány, ház, kormányszár, összecsukó
mechanizmus, fékek stb.) a sérülések és a biztonság elvesztésének elkerülése érdekében.

Felelősség és biztonságos használat
Első a biztonság: Az elektromos roller nem játék. Mint minden más jármű, ez a roller is eséshez, ütközéshez vagy más
veszélyes helyzetekhez vezethet.
Kölcsönzés: Ha kölcsönadod a robogódat másoknak, a következőkért vagy felelős:

Minden motoros megértette az összes figyelmeztetést, biztonsági óvintézkedést és utasítást.
Biztonságosan és felelősségteljesen tudták vezetni a robogót.
Képesek voltak megvédeni magukat és másokat a bajtól.

Tárolás: Tartsa távol a rollert gyúlékony anyagoktól és nyílt lángtól.

2. Szerszámkészlet, hátsó
sárvédő rögzítő tartozékokkal

1. Felhasználói
kézikönyv*1

3. Töltő*116-60 éves kor
között 120-200
cm

Rollerezés közben mindig viseljen védőfelszerelést,

például sisakot, térdvédőt, könyökvédőt,

csuklóvédőt stb., hogy csökkentse a
sérülésveszélyt.

Kérjük, ellenőrizze őket, hogy nem sérültek-e vagy hiányoztak-e. Ha igen, azonnal vegye fel
velünk a kapcsolatot.

 

A Kukirin M4 Max roller biztonsága és felelősségteljes használata A Kukirin M4 Max roller megfelel minden európai
biztonsági szabványnak és előírásnak. Rendkívül fontos azonban, hogy felelősségteljesen vezessen, és mindig
ügyeljen saját és mások biztonságára.
Utazás előtt: Amit tudnod kell

A roller megismerése: A legjobb teljesítmény, kényelem, szórakozás és biztonság érdekében elengedhetetlen, hogy
alaposan megismerkedj az új rollereddel. Kérjük, figyelmesen olvasd el a teljes használati útmutatót, mielőtt először
használnád.

Kerékpáros életkora és súlya: Ajánlott minimális életkor: 16 év.
16 év alatti gyermekek: A roller nem alkalmas.
16 év feletti gyermekek: Csak felnőtt folyamatos felügyelete mellett közlekedhetnek.
Maximális motoros súly: 120 kg.
Utas magassága: 120 cm – 200 cm.

Egészsége: Vezetés előtt győződjön meg arról, hogy egészségi állapota és fizikai állapota lehetővé teszi a
biztonságos vezetést. Ne vezessen alkohol, kábítószer vagy gyógyszer hatása alatt, amely befolyásolhatja a
reakcióit.
Környezet: Kerülje a veszélyes környezetben történő vezetést gyúlékony vagy robbanásveszélyes anyagok
jelenlétében.

Felelősségteljes lovaglás: Szabályok és irányelvek
Első út: Kezdj el biztonságosan és lassan közlekedni, hogy megszokd a rollert. Ne feledd, hogy a nagyobb
sebesség hosszabb fékutat jelent.
Közlekedési szabályok: Rollerezéskor mindig tartsa be az összes vonatkozó közlekedési szabályt és a helyi
előírásokat. A KuKirin nem felelős a termék nem megfelelő használatából vagy az előírások be nem tartásából
eredő problémákért.
Vezess tudatosan: Mindig tervezd meg a pályádat és a sebességedet. Légy tekintettel magadra és a környezetedre.

Távolság: Tartson biztonságos távolságot a járművektől, akadályoktól és más kerékpárosoktól.
Tiltott területek: Ne vezessen autópályákon, gyorsforgalmi utakon vagy közutakon, ahol tilos.
Eső és víz: Ne vezessen esőben. Lassítson le és vezessen óvatosan nedves vagy vízzel teli utakon.
Nagy forgalom: Kerülje a nagy forgalmú területeket. Gyalogátkelőhelyen való átkeléskor szálljon le a rollerről, és
gyalog keljen át.

Éjszakai vezetés: Legyen fokozottan óvatos éjszaka. Ha gyalogosokhoz vagy kerékpárosokhoz közeledik, akik nem
látják vagy hallják Önt, jelezze nekik a jelenlétét, nehogy megijessze őket.
Figyelemelterelés: Ne használjon mobiltelefont vagy fejhallgatót vezetés közben. A kormányra nehezedő bármilyen
terhelés veszélyezteti a roller stabilitását.

Kötelező felszerelés és használat
Kötelező felszerelés: Előfordulhat, hogy a robogója nem rendelkezik minden alapvető kötelező felszereléssel,
amelyek régiónként eltérőek lehetnek. Ha közutakon tervezi használni, a helyi törvényeknek és előírásoknak
megfelelően kell felszerelnie.
Rendeltetésszerű használat: Ez a termék kizárólag személyes használatra szolgál. Ne használja kereskedelmi vagy
egyéb célokra.

Kérjük, őrizze meg ezt a kézikönyvet későbbi felhasználás céljából. Minden kép csak illusztráció; a részletekért kérjük,
tekintse meg az eredeti terméket.

 1. FIGYELMEZTETÉS

A csomag
tartalma

2. BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK



Megjegyzés: A jármű zajszintje kevesebb, mint
70 dB.

Kicsomagolás és
összeszerelés

4. Szerelje fel a hátsó sárvédőt.

1. Vedd ki a rollert és az összes
tartozékát a dobozból, és
helyezd vízszintesen a földre.

Ellenőrizd, hogy a biztonsági retesz reteszelve
van-e. ①Helytelen: A biztonsági retesz
kivágása oldalán található. ②Helyes: A
biztonsági retesz felül található, és rögzíti a
kart.

5. Fejezze be a
telepítést.

3.①Helyezze be a kormányt a
kormányszárba.②Húzza meg a
kormányszáron lévő
csavarokat.③Helyezze be a
tömítőfedelet a kormányemelő
mechanizmusba.

2.①Nyomja meg az összecsukó kart,②Emelje fel a
kormányszárat, és nyomja előre annyira, hogy a
rögzítőtengely kattanását hallja a becsukó
csőbe,③ Fordítsa el a rögzítőcsapot az összecsukó
mechanizmus rögzítéséhez.

Elektromos robogó 5. Telepítési és üzemeltetési
utasítások

Fékkarok

Fényszóró

Kijelző

Záró mechanizmus

Első kerék

Első lengéscsillapító

Biztosíték tűvel

Összecsukható kar

Töltőport

Vízálló sapka

Állvány

Csúszásgátló gumi

Összecsukható mechanizmus

Motor

Hátsó sárvédő

Beszállási terület

Hátsó lengéscsillapító

①

①

①
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Kijelző
Összecsukás és kibontás

Szállítás és parkolás

Nyissa ki a kormány gyorskioldó
mechanizmusát

A rúdon rögzítőpontok
vannak, amiket meg kell
nyomni.

1. Emelje fel a rollert egy vagy
mindkét kezével.

1. Nyissa ki a függőleges cső reteszét, és
állítsa az eltömődést okozó golyók
mennyiségét a legalacsonyabb pozícióba.

2. Miután elindultál a rollerrel, engedd el
a kitámasztót, és parkolj le a megfelelő
helyen.

2. Húzza meg a zárreteszelőt, és
fordítsa el az ábrán látható helyzetbe.

3. Lépjen rá az összecsukókarra, és mindkét kezével fogja meg a kormányt, először magától elfelé,
majd befelé húzva fejezze be az összecsukást.

Váltás
sebességfokozat
ban

Funkciógomb

Fényszóró
kapcsoló

Féklámpa

Bekapcsolás után: Egy kattintás a P fokozat
kioldásához, egy kattintás az adatok
megjelenítéséhez.

Egy kattintással válthat sebességmódok között (kijelző: ECO/D/S).

Egyetlen kattintással aktiválható a fényszóró + a hangulatvilágítás,

dupla kattintással pedig a hangulatvilágítási módok válthatók.

A ikon világítani kezd, jelezve, hogy a fék aktiválva van.

Kormánymarkolat

Bal fékkar

Fényszóró kapcsoló

Kijelző

Kapcsolódoboz

Fék ikon

Irányítótáblák

Tempomat

Fényszóró ikon

Kijelző USB töltéssel

Pattanásos / pattanás nélküli kezdés

Sebesség

Sebességszint

Futott
kilométerek/hibák

S&M gomb

Gázkar

Sebességegység

Akkumulátor
töltöttségi szintje

Szellem

Ikonok Nevek Funkció és jelentés

S

M



7. Töltés

Nyissa ki a töltőport fedelét.

Csatlakoztasd a töltőt a robogóhoz.

Fontos tippek: A töltő jelzőfénye töltés közben pirosan világít, teljesen feltöltött állapotban
pedig zöldre vált. Első használat előtt töltse fel az akkumulátort maximális kapacitásig.

Javasoljuk, hogy minden használat után és kisütés előtt töltse fel az akkumulátort. A túl
alacsony feszültség lerövidítheti az akkumulátor élettartamát.
Fontos utasítások: Kizárólag az eredeti KuKirin töltőt használja a roller töltéséhez, ne más

töltőt. A rollert töltés közben ki kell kapcsolni. Csatlakoztassa a töltőt egy 100V-240V-os

aljzathoz az akkumulátor szobahőmérsékleten történő töltéséhez. 

0°C és 35°C között.

Ne égesse el és ne tegye ki az akkumulátort magas hőmérsékletnek, mert felrobbanhat. Ne

töltse a rollert a töltőporton, a töltőn vagy a konnektoron keresztül nedves környezetben. Ha

az akkumulátor megsérül vagy vízzel érintkezik, ne töltse és ne használja tovább. Az

akkumulátor szélsőséges körülmények között szivároghat. Ha a kifolyt folyadék bőrrel

érintkezik, azonnal mossa le szappanos vízzel; ha a kifolyt folyadék a szembe kerül, azonnal

öblítse ki tiszta vízzel legalább ... percig. 

10 percig, és egyidejűleg forduljon orvoshoz.

Soha ne szerelje vissza a töltőt. Tartsa távol az akkumulátort apró fémtárgyaktól, például

gemkapocstól, érméktől, kulcsoktól, szögektől vagy csavaroktól. Kerülje az akkumulátorcellák

véletlen lenyelését. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Az akkumulátort a megfelelő helyzetben kell behelyezni. Ha a rollert hosszabb ideig nem

használja, az akkumulátort el kell távolítani. Amikor a roller nem töltődik, húzza meg a

gumidugót a töltőportban. 

A rollert töltés közben tilos használni.

Viseljen sisakot és védőfelszerelést a veszély elkerülése érdekében.

Mielőtt elektromos rollerrel indulnál, győződj meg arról, hogy a kijelzőn minden kijelzőfunkció
megfelelően működik.

Amikor előre tolja az elektromos rollert, óvatosan használja a gázkart, nehogy teljesen
lenyomja.

Indításkor és megállításkor tartsa az elektromos rollert jó egyensúlyban, és ügyeljen a

biztonságra indításkor és megállításkor. 

 Kerékpározás közben tartsa meg az egyensúlyát, kapaszkodjon a kormányba, és

egyenletesen gyorsítson. 

Nyomja le a fékkart a jármű fokozatos lassításához és megállításához, majd stabilizálja a
járművet és engedje el a támasztólábat. Az elektromos roller használata után kapcsolja ki az
áramellátást és vegye ki a kulcsot a gyújtáskapcsolóból.

Ne lépje túl a roller maximális súlykapacitását (lásd a műszaki adatokat). Cipőkövetelmények: A
roller használóinak mindig lábbelit kell viselniük, amikor ezzel az elektromos rollerrel
közlekednek. 

Finoman nyomd meg a fékkart, hogy fokozatosan lelassítsd az elektromos rollert, és kerüld a
hirtelen fékezést. Kezdj el előre fékezni, mivel nedves és csúszós időben a fékút hosszabb lesz.
Kombináld a fékezést és a lassítást az elektromos roller sebességének szabályozásához és a
biztonságos utazáshoz.

Városi forgalomban kerülje a különféle akadályok, például szegélyek vagy lépcsők átugrását. Előre
gondolja át és állítsa be a mozgás pályáját és sebességét az akadály alakjának, magasságának vagy
csúszósságának megfelelően, és az akadály átlépésekor tartson bizonyos távolságot a
gyalogosoktól. Amikor az akadály alakja, magassága vagy csúszósságának mértéke miatt
veszélyessé válik, ajánlott, hogy a felhasználók szálljanak le róla, és kerüljék meg az elektromos
rollert.

Helyezze be és fordítsa el a kulcsot, majd nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsológombot
három másodpercig az elektromos roller elindításához; Álljon a platóra, egyik lábát maga elé, a
másikat a földre. Finoman tolja előre az elektromos rollert, majd nyomja meg a gázkart a
gyorsításhoz. Lassítson le vagy állítsa meg az elektromos rollert a fékkarral.

Hajtás:

Parkolás:

FIGYELEM:

Kerüld el az akadályokat:

Fékezési módszer:

8. Biztonsági óvintézkedések vezetés közben

9. A biztonsági kockázatok lehetséges megelőzése



Gumi

Motor

Súly

Dimenzió

Paraméterek

Akkumulá
tor adatai

Termék neve

Összetett dimenzió

Kibővített dimenzió

Maximális

sebességtartomány i

Maximális lejtés

Lengéscsillapító

Vízálló minőségű

Fék

Tartalom megjelenítése

Fények

Vázanyagok

Feszültség

Névleges teljesítmény

Csúcsteljesítmény

Bemeneti feszültség

Feszültség / kapacitás

Töltési időtartam

Maximális terhelés

Nettó tömeg

Típ

usUjj

1190 * 590 * 515 mm

1180 * 590 * 1295 mm

≤ 25 km/h

≤ 64 km

≤ 20°

Első és hátsó lengéscsillapítók

IP54/ minimum

Első és hátsó tárcsafékek + automatikus lekapcsoló fékek

Sebesség, futásteljesítmény, akkumulátor kapacitása, fényszóró stb.

LED dióda 

Alumíniumötvözet 

48V

800 W

1000 W

100~240V/50~60Hz

48 V/18,2 Ah

54,6 V/2 A töltő, a töltés körülbelül 9 órát vesz igénybe.

120 kg

Körülbelül 24 kg

Tömlő nélküli gumiabroncsok

10 hüvelyk

10. Veszélyes viselkedés tilalma

Paraméterek

 
12. Karbantartás és javítások

Kérjük, szabályozza a sebességét lejtőn lefelé haladva.

Kerülje a gumiabroncsok nagyobb akadályokkal való érintkezését.

Egyetlen motoros sem fogja ezt az elektromos rollert a kormányba kapaszkodás nélkül
használni.

Vezetés közben tartsa be a helyi törvényeket és előírásokat.

Ne szállítson nehéz terhet a kormányon, mert ez veszélyeztetheti a kerékpározás biztonságát.

Lassan forgassa a kormányt, és forduláskor döntse meg a súlypontját, hogy
elkerülje az éles fordulatokat.

Elektromos rollerrel nem ajánlott közlekedni esős napon vagy árvíz idején.

Ne használjon elektronikus eszközöket az elektromos roller használata közben, hogy
elkerülje a figyelemelterelést. 

Ne használja ezt az elektromos rollert csak egy kézzel vagy lábbal. 

Kerüld a gyorshajtást fekvőrendőrökön és más egyenetlen utakon. Lassíts le, és enyhén
hajlítsd be a térdeidet, hogy jobban alkalmazkodj a nehéz útviszonyokhoz.

Amikor ajtón mész át, ügyelj arra, hogy ne üsd be a fejed, és ne ütközz valami magas
tárgynak.

Ezt az elektromos rollert tilos beltérben tölteni. Kérjük, töltés közben ügyeljen a
biztonságra. 

Ez az elektromos roller kizárólag egy személy számára készült. Ne szállítson rajta utast vagy

gyermeket.

Ne közlekedjen ezzel az elektromos rollerrel lépcsőn felfelé vagy lefelé, és ne próbáljon meg
magas akadályokat átugrani.

Az égési sérülések elkerülése érdekében ne érintse meg a tárcsaféket csupasz kézzel

közvetlenül a kerékpározás után.

A fő keretet puha, nedves ruhával tisztítsa. Makacs foltok esetén vigyen fel fogkrémet, dörzsölje át
többször egy fogkefével, majd törölje át puha, nedves ruhával.

Elektromos rollerek tisztítása:

BE
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Rendszeresen ellenőrizze a gumiabroncsok nyomását, és tartsa fenn a megfelelő nyomást.

Győződjön meg arról, hogy mindkét fék megfelelően működik. Ellenőrizze az összes csavar és

anya meghúzását. Törölje át az elektromos roller felületét tiszta ruhával, hogy megakadályozza a

víz bejutását az elektronikus alkatrészekbe.

A járművet sík, stabil, jól szellőző és száraz helyen tárolja. Ne tegye ki ezt az elektromos rollert hosszú

ideig közvetlen napfénynek vagy más túlzottan párás helyeknek.

FIGYELMEZTETÉS! A jármű csomagolását és a különböző alkatrészeket racionálisan tárolja, és tartsa

gyermekektől elzárva, hogy elkerülje a véletlen lenyelést.

Roller váz, első villa és felfüggesztés: Rendszeresen ellenőrizze a roller vázát, az első villát és a
felfüggesztés alkatrészeit (ha vannak), hogy megbizonyosodjon arról, hogy nem sérültek. 

Javasolt havi általános ellenőrzést végezni, különösen, ha gyakran kerékpározik. Félévente adjon hozzá

egy kis mennyiségű fehér zsírt vagy olajat az összecsukó mechanizmushoz.

Töltés vagy alapjáraton hagyás esetén kapcsold ki, és ügyelj arra, hogy ne merüljön le teljesen. Ha
hosszabb ideig alapjáraton hagyod az elektromos rollert, tárold biztonságos helyen. Tartsd az
akkumulátor kapacitását legalább 50%-on, és legalább 3 havonta töltsd fel. Ne használd vagy tárold az
akkumulátort szélsőséges hőmérsékleten.
Az elektromos rollert az eredeti töltővel töltse, hogy elkerülje az akkumulátor károsodását vagy a
tűzveszélyt.

FIGYELMEZTETÉS! Ha a termék sérült, kérjük, hagyja abba a használatát. Ez az elektromos
roller nagy igénybevételnek és normál kopásnak van kitéve használat közben, ezért az
érintett alkatrészeket időben meg kell javítani a használati utasításnak megfelelően. A kopott
vagy sérült, illetve az élettartamuk lejárta utáni alkatrészeket időben ki kell cserélni a vezetési
veszélyek elkerülése érdekében.

Ne tisztítsa az elektromos rollert alkohollal, benzinnel, kerozinnal vagy más maró vagy illékony
oldószerekkel, mivel ezek károsíthatják a külső és belső szerkezetét. Szigorúan tilos a
nagynyomású vízzel vagy tömlővel való permetezés. Tisztítás előtt győződjön meg arról, hogy
az elektromos roller ki van kapcsolva, nem töltődik, és a töltőportja szorosan le van zárva.

Ellenkező esetben a tisztítási folyamat károsíthatja az elektronikus alkatrészeket, vagy víz
kerülhet az akkumulátorba.

Ha a lépcsőfelület már megsérült vagy
megrongálódott, cserélje ki egy újra, hogy elkerülje
a sérüléseket és a lábak csúszását.

Először ellenőrizze, hogy az elülső csavarok

nincsenek-e kilazulva. Ha kilazultak, húzza meg őket.

Ha az elektromos roller eleje a többszöri utazás vagy

indítás miatt rázkódik, ez a fenti csavarok

beállításával javítható.

Ha a gumiabroncsnyomás alacsony, fújja fel az
abroncsot a légpumpa csatlakozójával. Távolítsa el a
szelepsapkákat az első és a hátsó gumiabroncsokról,
majd húzza meg a meghosszabbított légpumpa
csatlakozókat a szelepen. Miután meghúzta őket, fújja fel
az abroncsokat a légpumpa segítségével.

Ha a fékerő túl erős: Lazítsa meg a fékkar anyáját egy
kulccsal, kissé nyújtsa meg a fékbowdent, hogy
lerövidüljön a vége, húzza meg az anyát, majd tesztelje
a féket a fékerő megerősítéséhez. Ha a fékerő gyenge:

Lazítsa meg a fékkar anyáját egy kulccsal, kissé nyújtsa
meg a fékbowdent, hogy meghosszabbodjon a vége,

húzza meg az anyát, majd tesztelje a féket a fékerő
megerősítéséhez.

Tárolás:

Napi karbantartás:

Rendszeres nagyjavítás:

Akkumulátor karbantartása:

Gumiabroncs felfújása:

Fék kalibrálása:

Állítsa be a szárcsavarokat:

Cserélje ki a gumi lépcsőfelületet:



Motorhiba

Fojtószelep
meghibásodása

Alacsony
feszültség

Vezérlő meghibásodása

A motor
túlmelegedett.

Meghibásodás

Panel/vezérlő
meghibásodása

Panel/vezérlő
meghibásodása

E-01

E-02

E-03

E-05

E-06

E-07

E-09

Kód

Garancia tartalma  

Vezérlő, eszköz, motor, lítium akkumulátor és töltő, robogó váz,

hátsó kerékagy, összecsukó mechanizmus, teleszkópos cső, első

villa, gázpedál-szabályozó stb.

Cserélje ki a gázkart, és próbálja újra.

Cserélje ki a vezérlőt, és próbálja újra.

Megoldás

Lehűlés után indítsa újra a motort.

Cserélje ki az eszközt/vezérlőt, és próbálja
újra.

Cserélje ki az eszközt/vezérlőt, és próbálja
újra.

1 év

Alacsony az akkumulátor töltöttségi szintje. Töltse fel, és
próbálja újra.

Jótállási időszak

Ellenőrizze a motort vagy a motorkábeleket sérülések vagy
szakadások szempontjából; ha igen, cserélje ki a motort.

Kevesebb

Cím

Aláírás

Leírás

Nyilatkozat

Gyártó

Cégnév

További információk

Igazgató

Mark Zhang

M4 Max elektromos roller

Elektromos kétkerekű roller, 

Jinhua Xingzhi Intelligens Technológiai Kft.

A Gépekről szóló irányelv (2006/42/EK) szerint: EN ISO 12100:2010, EN 60204-

1:2018.

Az EMC irányelvnek (2014/30/EU) megfelelően: EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 61000-

3-2:2019+A1:2021+A2:2024, EN 61000-3-3:2013+A1:2012+ IEC 55014-2:2021.

A kisfeszültségű berendezésekre vonatkozó irányelv (2014/35/EU) szerint: EN

17128:2020.

Megfelel az (EU) 2015/863 és az (EU) 2017/2102 RoHS 2.0 irányelveknek: EC 62321-

3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:202 62321-7-1:2015, IEC

62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017.

Harmadik emelet, 1. épület, nyugati oldal, Xinrong út 159. szám, Sumeng város,

Wucheng kerület, Jinhua város, Zhejiang tartomány, Kína

A nyilatkozat tartalma megfelel az alábbi EU irányelvek követelményeinek:

Tiltás: Ne használjon a gyártó által nem jóváhagyott tartozékokat vagy egyéb eszközöket a
kapcsolódó problémák elkerülése érdekében.

Amennyiben a termék meghibásodik vagy megsérül, a KuKirin értékesítés utáni központjának
visszaigazolását követően ingyenesen megjavíthatjuk, kicserélhetjük vagy visszaküldhetjük. Kérjük,

minden ilyen esetben vegye fel a kapcsolatot a termék eladójával, és végezze el a műveletet az
utasításoknak megfelelően. Ilyen esetben be kell mutatni a pontos, teljes és érvényes vásárlási
adatokat vagy a számlát.

Ha egy alkatrész javítása vagy cseréje szükséges, kérjük, vegye fel a kapcsolatot hivatalos
szervizközpontunkkal vagy kereskedőnkkel.

13. Hibaelhárítás

Garancia és támogatás 

15. EK-megfelelőségi nyilatkozat

Garanciaidő:

Ügyfélszolgálat:

 Garancia fedezet: 
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